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EN COLOP aims to expand the boundaries of
what a stamp can be.

Through innovation and design, we create
new marking solutions and support people in
their desire for intelligent personalisation.

DE COLOP hat sich zum Ziel gesetzt, die
Grenzen dessen, was ein Stempel sein kann,
zZu erweitern.

Durch Innovation und Design schaffen wir
neue Markierungsldésungen und unterstitzen
Menschen in ihrem Wunsch nach intelligenter
Personalisierung.

CZ Cilem spole¢nosti COLOP je rozsifovat
hranice toho, ¢im muze byt razitko.
Prostrednictvim inovaci a designu vytvarime
nova znackovaci reSeni a podporujeme lidi v
jejich touze po inteligentni personalizaci.

SK Cielom spoloc¢nosti COLOP je rozsirovat
hranice toho, ¢im mobze byt peciatka.
Prostrednictvom inovacii a dizajnu vytvarame
nové znackovacie rieSenia a podporujeme ludi
Vv ich tuzbe po inteligentnej personalizacii.

RO COLOP isi propune sa extinda limitele a
ceea ce poate fi o stampila. Prin inovatie si
design, cream noi solutii de marcare si spri-
jinim oamenii in dorinta lor de personalizare
inteligenta.

BG COLOP ce cTpeMu Aa paswimpu rpaHuLmTe
Ha TOBa KakBO MOYKe [a NpeacTaBisBa eanH
neyar.

Ypes MHoBaLMU 1 AM33aNH Cb3aBaMe HOBMU
PELLUEHUS 33 MAapKMPaHe 1 NoAKpenaMe
XopaTa B CTPEMEXKA UM KbM UHTENIUIEeHTHa
nepcoHanmsaums.
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COLOR bl 123456

printer A 50

COLO: . ./
S COLOR : ; e e

printer @ 43

High Quality Material | Hochwertige Mate- Date, Numbering, Stock Text Stamps | Datums-, Ziffern-,

rialien | Vysoce kvalitni material | Vysoko Lagertextstempel | Datumova, Cislovaci a textova razitka

kvalitny material | Materiale de inalta calitate | Datumové, ¢islovacie a textové peciatky | Stampile

| BucokokadecTBeH MaTepuarn cu data, pentru numerotare, text prestabilit | JaTHuUK,
HomepaTop,MedaT cbc CTaHOAPTHM TEKCTOBE

All common sizes | Alle gadngigen GréBen Many different formats | Viele verschiedene
| V8echny bézné velikosti | Vietky bezné Formate | Mnoho rdznych formatd | Mnoho
velkosti | Toate dimensiunile obisnuite | réznych formatov | Multe formate diferite |

Bcuykun cTaHOapTHM pasMepu MHOXeCTBO pa3nnyHu dopmMaTtm
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printer R 40
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Printer 30
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EN The Printer Line offers the most comprehen-
sive range of self-inking stamps. From small to
large and in every conceivable format - there is
guaranteed to be the right COLOP stamp for every
taste and every application. Many models are also
available as date or numbering stamps.

DE Die Printer Line bietet das umfassendste
Sortiment an Selbstfarbestempeln. Von klein bis
groB und in jedem erdenklichen Format - so ist
garantiert fur jeden Geschmack und jeden Ein-
satz der richtige Stempel von COLOP dabei. Viele
Modelle sind auch als Datums- oder Ziffernstempel
erhaltlich.

CZ Rada Printer Line nabizi nejucelengjsi sortiment
samonamacecich razitek. Od malych po velka a v
kazdém predstavitelném formatu - pro kazdy vkus a
kazdé pouziti se zaruc¢ené najde to spravné razitko
COLOP. Mnohé modely jsou k dispozici také jako
datumova nebo cislovaci razitka.

SK Rad Printer Line ponuka najucelenejsi sortiment
samonamacacich peciatok. Od malych po velké

a v kazdom predstavitelnom formate - pre kazdy
vkus a kazdé pouzitie sa zaruc¢ene najde ta spravna
peciatka COLOP. Mnohé modely su k dispozicii aj
ako datumové alebo Cislovacie peciatky.

RO Printer Line ofera cea mai cuprinzatoare gama
de stampile autotusante. De la mici la mari si in
orice format imaginabil - exista garantia ca exista
stampila COLOP potrivita pentru fiecare gust si
fiecare aplicatie. Multe modele sunt disponibile si
ca stampile cu data sau pentru numerotare.

BG Printer cepuaTa npennara Han-6oratata rama ot
aBTOMaTUYHW nevaTty. OT Manku 0O rofeMu v BbB
BCAKAKBM Bb3MOXXHU GOpMaTK — 32 BCEKM BKYC U
BCAKO MPUIOXKEHWNE CbC CUIYPHOCT Lie ce HaMepu
nooxooawmat nedat COLOP. MHoro ot mogenute
ce mpepnaraTt ¥ BbB BAPUaHTU Ha OaTHULW UK
HOMepaTopu.



6 | Printer Line Standard

Printer 10 10 x 27 mm .
Kenneth Clark
Unit 90A, Valepits Road, Barretts Grove
Birmingharn B&6 97D
[ |
Luy,
Printer 20 14 x 38 mm .

Thomas KLINK
Goethestraf3e 23
70736 TELLBACH
Tel. 023 45 / 4578

Printer 30 18x 47 mm

Restaurace U JELENA
Marek Hrdliéka
353 01 Marianské Lazné
tel. 354 685 648
e-mail: restaurace.jelen@iol.cz

Printer 40 23 x59 mm

ELEKTROKOMPLEX

VYROBNO - OBCHODNA CINNOST

Dpt. MICHAL ONDRUSKA
Kremnicka ¢. 3, 949 01 Nitra, tel.: 087/537 223
Mobil: 0903 224 418, 0903 434 805 : !,

Printer 50 30 x 69 mm

CABINET MEDICAL
Dr. PANTELIMON BARBULESCU

Medicina de familie - Acupunctura

Str. Gr. Cobélcescu nr. 2, Sector 1, Bucuresti
Cod Fiscal: 12523398  Contract CASB: 4680 /939

Printer 60 37 x76 mm

FEOCTPOMN ALl

MpocnyXeHO BPEME OT ......coecureesrenens o TR
Bcuuko TpyA. CTaX: ..c.eevee. [ () IO 1 [=T— OHU
(09 1 1o = 1o ¥

OCVIrypVITEHHMﬂT CTaX e paBeH Ha 3ace4yeHuns TPyAoB CTax.
[aHHuTe ca B3eTH OT pa3snnaiiaTeniHuTe BeAOMOCTH.




Printer Compact Line | 7

TEODORESCU CRISTINA
BIOLOG PRINCIPAL
COD 00469

Printer C10 10x27 mm ¥%¥

Printer C20 14 x38mm **
YA "POAN" 1

rp. Codms
yn. Lap VeaH AceH Il 48
pa3p.NeAr-889/5.12.2012 r. H

Printer C30 18x47mm
UNSERE NEUE ANSCHRIFT!

Kapsamerstrafle 43

88046 Friedrichshafen

Tel. 0 74 52 / 79 34 87 -
E-mail: Archi@Archi.co.de L

e

Printer C40 23x59mm

RED SKIES LTD ﬁﬂ!

Advertising Agency
Parker Tower 43
49 Parker St WC2B 5PS London
Tel: 55 74 30 63 00 - Fax: 55 74 30 63 19 H
e-mail: red@skies_lItd.co.uk —

Printer C50 30 x69mm

= KADERNICTVO TENIS -
% Jonida Volehovd %
J\-‘ Tel.: 087/537 217

L R
Tenisovy areal ., Dumbierska2 2 949 01 Nitra
OTVARACIE HODINY: Pondelok a2 piatok, 9°° - 19° hod.

Printer C60 37x76 mm

Provedena povolend pfestavba vozidla a montaz

a provedeni zafizeni pro pohon vozidla propan- * %
butanem typu AGC 02.04. Je shodna s typem, @
jehoz technicka zpasobilost byla schvalena MD

CR €. 1777 z 2110. 1996 a rozhodnutim MD CR

€. 23328/96-222 ze dne 21.10. 1996. Zména

Udajl technického prilkazu vozidla je uvedena

v jeho pfiloze.

EN Other colours upon request. DE Andere Farben auf Anfrage. CZ Jiné barvy na vyzadani. SK Iné farby na vyziadanie. RO Alte
culori la cerere. BG pyrv LBETOBE — NPW 3amnMUTBaHe .
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Printer 52 20 x 30 mm

Koastel
Svatébo Jatuda

NedéIni bohosluzby
7.00,9.00 a 11.00 hod.

Printer S200 24 x 45 mm

CKXEBRTIS

ZLATNICTVO
PAVEL KURTIS

Stefanikova 6, 949 01 NITRA
Tel.: 087/513 172

Printer 53 30 x 45 mm

The KENMORE

Bar & Restaurant
The Square

Aberfeldy PH15 2HH

Tel :+44 1887 830205

Fax :+44 1887 830262
the-kenmore@restaurant.co.uk

Printer 35 30 x50 mm

COMICSHOP

Rathausplatz 42
60325 Frankfurt Am Main
Tel. : +49 (85) 566 90 - Fax : +49 (55) 566 91-1

Printer 38 33x56 mm

MISEERY ...

J40 /1234 / 2006
C.U.l.: R 12345678
Str. Armeneasca Nr. 6
Sector 3 - Bucuresti
Cont: RO12 RNCB 1234 5678 9123 1234
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Printer 54 40 x50 mm

OA3 NY7
AETEAUHA" s
Bx.N2.........
TOA , TPUAAMLA"

Printer 55 40 x60 mm

AUTOBUSOVA DOPRAVA
preprava osob liiZkovym autobusem (el
. o -
Karel Brezina
Piskova 3658/84
Mlada Boleslav
tel.: 369 875 658

www.autobusybrezina.cz

Printer 15 10 x 69 mm !HH
Ing. JAROSLAV MATEJOSKY
vedouci pobocky
Printer 25 15x 75 mm mm

Widow Peek Hotel Side Street
Newcastle Upon Tyne NE25 9JG

coLoR
ke 2 Tel: 01234 707033 - Fax: 01234 707034

Printer 45 25x82mm

KORREKTUR rlw
QO ist fertigungsreif () ist fertigungsreif () wird nochmals
nach Anderung gewunscht

Zutreffendes bitte
ankreuzen. Fir nicht
reklamierte Fehler
Ubernehmen wir
keine Verartwortung. Datum Unterschrift
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Printer Q12 12x122mm

Printer Q17 17 x17 mm

i

Printer Q24 24 x 24 mm

(OAOPUHA AA
MOCTBHIIA

[l

Mo
HvpekTop:

Printer Q30 z1x31mm
EVROSTAR SR.L.

Printer Q43 43x43mm

Route To:
[JTraining Director

[JPersonnel Director
(0 Office Manager

(JSales Manager



Printer R12 @12mm

Printer R17 @17 mm
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Printer R24 @24 mm

Printer R30 @ 30mm
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Printer R40 @ 40 mm

M\
A.C.E.R.
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12 | Printer Line O O

Printer R45 @ 45 mm

& s
\GN /
o REDE PRI A

-
Ay OVa/ .A’BA
02! Square No
7THALL, Bedfofdc“

.

-

-
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N\ A
12 NOV 2036 ;zlgl I Date formats
Datumsformate
= Formaty data
— 12112035 e N Formaty datumu

Formate de data
BapwvaHTu 3a
M3MKMCBaHe Ha oartaTta

12 NOV, 2035

Printer 52-Dater 20x30mm
Lieferung bis -

12. NOV. 2036

oder Storno!

Printer S260 24 x45mm

12. 11. 2036

Printer 53-Dater 30x45mm

TECHNICKA KONTROLA
vykonana dia -

12. 11. 2036

OPEL MaH Nitra spol. s r. 0. .
Trnavska cesta, 949 01 Nitra - Kynek

Printer 35-Dater 30 x50 mm

12 NOV 2036




14 | Printer Line Dater [=]

Printer 38-Dater 33x56 mm
Kypen PUT
12. 11. 2036

MpucTurnan 3amuHan

Printer 54-Dater 40 x50 mm

Photostudio

The perfect jpictinee

12 NOV 2036

Unit 3-5 The Quadrangle Cranmore Ave
Solihull B0 4LE
Tel: 0123 906090 - Fax: 0123 906095

Printer 55-Dater 40 x60 mm

12. NOV. 2036

Printer 60-Dater M¥ / LL* / R*¥ 37x76 mm

Prvni kreditni banka, a.s.
Praha 1, poboc¢ka Vranov nad Dyji

121112, 11, 20361 2036

Likvidoval: Marek Tresohlavy

Printer 60-Dater Double Date 37x76 mm

Proj.: F&E: Constr.: Law. Appr.1
12 NOV 2036 21 NOV 2036
Appr.2

i M W o
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Printer 60-Dater H 76 x 37 mm

+

a0 & : -

- X

= b

wg -

0 | = £ .

2¥ ¢ |4 5 Z g

Printer Q24-Dater 24 x24mm
BANCA _

CENTRALA -
12 NUV 3% EN The 2 mm date is the same for all languages

DE Das 2 mm Datum ist flr alle Sprachen gleich

CZ Datum o vysce 2 mm je stejné pro vechny jazyky

CASA ¢ SK Datum s vykou 2 mm je rovnaky pre véetky jazyky

RO Data de 2 mm este aceeasi pentru toate limbile

BG [latata C B1COYMHa Ha CMMBOUTE 2 MM € €[HaKBa 3a BCUYKM e3ULK

Semnatura ...........

Printer Q30-Dater z1x31mm

Tb IOHWOHBAHK Al
NONYYEHO / RECEIVED -

12 11. 2036

MPENH / BEFORE -
*[INOBANB-

Printer Q43-Dater 43x 43 mm
ALL CHANGES

CERTIFIED =

12 NOV 2036

Adjustment Department -_—
QUALITY CONTROL
Quaker Oil & Motor

Printer Oval 55-Dater 35x55mm

aden /’e%

Rosenaktion am: 7.

12 NOV 2036




16 | Printer Line ®

Printer R24-Dater 224 mm

e‘*ﬂn € C/,sc
& o
& o

12211, 203

12. 11. 2036

Printer R40-Dater
“24-Hours”/“12-Hours”

Sl VAR T T El
\\ N - - /j{ /

S\ 0JIYIER)/.2




Printer S220

12. NOV. 2036

Printer S226

123456

Printer S200 24 x 45 mm

_—
R

460 01 LIBEREC

Printer S226/P 24 x 45 mm

CisLO MOTORA

123456

VYRADENE

Printer S220/W
ORIGINAL Ef&E

Air Mail, Approved,

Cancelled, Confidential,
Confirmation, Copy, Draft, File
Copy, First Class, Original, Shred,
Urgent!

ORIGINAL

Dobierka, Doporucene,

Expres, Kopia, Letecky, Original,
Storno, Tlacivo, Upomienka,
Vybavené, Zaplatené, Zauctované

Printer S200 Printer Line | 17

ORIGINAL N

Ablage, Eilt sehr!,

Einschreiben, Gepruft, Dialogpost,
Gescannt, Kopie, Nachnahme,
Original, Packchen, Personlich,
Vertraulich




18 | Printer Line Printer S200

Printer S260 24 x 45 mm

APROBAT
12 NOV 2036

Printer S260/L 24 x 45 mm

RECEIVED | Sz
12 NOV 2036

BY: L1

AT | EAXELD
12 NOV 203 12 NOV 2036

E BY: L3

BY:

[ EINGANG "\ mm

12. NOV. 2036
N = L1
BEZAHLT /7 GEBUCHT
12. NOV. 2036 ‘ 12. NOV. 203
Kasse Bank | Scl L2 . . . L3

ﬁAPLACEN&E
12. 11. 2036

N — L1

DOSLO [VYRI’ZENO

12. 11, 2036 12. 11. 2036
L2

3
DOSLO
12. 11. 203

.......... L1
ZAPLATENE VYBAVENE
12, 11. 203 12 1. 203
.......... L2 oo L3




Mini-Dater S120
12 NOV 2036

Mini-Dater
S120SD

12.11. 36

Mini-Dater S120/DD

12 NOV 2036 - 28 NOV 2036

Mini-Folio S126
123456

Mini-Folio S120/13

1234567890123

Mini-Info S120/W
ORIGINAL 52

Air Mail, Approved,

Cancelled, Confidential, Confirmation,

Copy, Checked, File Copy, First Class,
Credit, Overdue, Urgent!

EXPRES

1. Trieda, Archivované,

Cena, Dobierka, Doporucene,
Doéverne, Expres, Kopia, Letecky,
Original, Storno, Tlac¢ivo

Printer Mini Line Printer Line | 19

ORIGINAL N

Ablage, Eilt sehr!,

Einschreiben, Gepruft, Infobrief,
Infopost, Kopie, Per E-Mail, Original,
Packchen, Persénlich, Vertraulich




20 | Printer Line Printer Mini Line

Mini-Info-Dater S120/WD
URGENT 12 Nov 2036 S48 BEZAHLT 12 nov 203 R )

AN

Approved, Urgent, E-Mailed, Cancelled,
Charged, Checked, Delivered, Credit,
Faxed, Paid, Received, Shipped

Eingang, Erledigt, Bestellt, Ausgeliefert,
e-m@iled, Uberwiesen, Bezahlt, Gemahnt,
Betrag erh., Gefaxt, Gebucht, Termin

DOPORUGENE 12 11. 2036 i DOSLO 12 11. 20%

Danovy doklad, Dobirka, Doporucené, Doslo, Fakturované, Inventura, ‘

Doslo dne:, Kopie, Nejsme platci dph, Odeslano:, Kontrolované, Objednané, Odoslané, Ulozeng,

Original, Storno, Vyfizeno, Zaplaceno, Zauctovano Upomienka, Vybrané, Vybavené, Zaplatené,
Zauctované

Mini-Dater S160/L

RECEIVED xlm
Z4IN\
12 NOV 20365

EINGANG | pum o
12, NOV, 2036

PA I D FAXED BEZAHLT GEBUCHT

12 NOV 2036z 12 NOV 20363 12NV, 203612 12, NOV, 2036

e-m@iled  SCANNED GEFAXT  GESCANNT

12 NOV 2036c4 12 NOV 2036iq 12.NOV, 2036ia 12, NOV, 2036 16 -
ZAPLACENO

DOSLO

12. 1. 20365

DOSLO VYRIZENO
12 1. 2035@ 12. 11. 203&@
e-m@iled

12. 11, 203&@

2. 1. 203y

PA I D FAXED
12. 11, 20363 2 11. 703f]
e-m@iled

12. 11, 2034



Mini-Dater S120/P 10 x 25 mm

ictoval
ALols zemek 2 11 203

Mini-Dater S160 5x25mm
GEORGE BARET

EXPORT DEPARTMENT

12 NOV 2036

Mini-Dater S160/DD 3.5 x 49 mm

Bitte beachten Sie unseren Urlaub:

12. NOV. 2036 - 2 8. NOV. 2036

Mini-Print S110 8 x 52 mm

Podmienecéne zapisany (a)
W &R ¥@MEW 6 s s oo coo o oo

Printer Mini Line Printer Line | 21




1 Lagertextstempel | Razitka se standardnim textem |
22 | Prl nter L ne St k T t St mp | dné textové peciatky | Stampile cu text prestabilit |
I‘quam CbC CTaHOAPTHM TeKCToBe

weemeeony [JRAAIL APPROVED 1st CLASS
(OWARAoN CONFDENTAL COPY [0S
FAIE0D [MPORTANT war wsenwsie POSTED
REMINDER RECEVED IR GENT CANCELLED
ANTERED CHECED PAID E-MAIL
REGISTERED

ORIGINAL ™=
ABLAGE BEZAHLT DRINGEND DUPLIKAT
GEBUCHT GEFAXT GEPRUFT GESCANNT

VERTRAULICH EILT SEHR KQIPIE ERLEDIGT
MAHNUNG



Lagertextstempel | Razitka se standardnim textem | | StOCk Text Stamps Printer Line | 23

Standardné textové peciatky | Stampile cu text prestabilit |
[MeyaTy CbC CTaHOAAPTHM TeKCToBE

ZAPLATENE
DOPORUCENE KKOPIA  DOBIERKA

JE DOPORUCENE

Printer 20

" KOPIE DOSL0 DNE ZAPLACENO ZAUCTOVANO

Printer 30 Incognito 18 x 47 mm

U
\-u q[i' .cu q[iv -NU q[iv .*fu,ll

INCOGHIEQW qli' l‘lli' 1q|i'

Ik JIES
DTEC] OTECTEDPROTECIEDPROTEC]
\J lq;i'n*:.J l-ui'*\J |lq;i'*:,Jq|l
\U :i Jl' ::‘ -I\Jl ::“ J :l




e E——

CONTABILIZADO!

RECEIVED

OMEGA RANK LONDON LTD

12 NOV 2032

bk Carmon $f- = {andon FCINEER
lek: Y234 TETH0 - Fanc 01234 787891

Stability | Stabilitat | Stabilita | Special characters | Sonderzeichen Bander
Stabilita | Stabilitate | | Specialni znaky na pascich | Specialne

Stabiliteit znaky na pasikoch | Caractere speciale |
CneuymanH cMMBOMKU

Band cover | Bédnderabdeckung | Kryt Personalisation | Personalisierung |
paskd | Kryt pasikov | Capac pentru benzi | Personalizace | Personalizacia | Perso-
Mpennasuten Ha NeHTuTe nalizare | MepcoHanu3aunsg



|

'RECEIVED

OMEGA BANK LONDON LTD
12 NOV 2032

85-86 Cannon Rd = London ECIN BEP
| Tel01234 787890 - Fax: 01234 787891

STADTBUCHERE, LESEWURM

Bacher, Zot

12. NOV. 2032

-

HEA

DUTY

EN The comprehensive range for every applica-
tion: their timeless look and particularly durable
workmanship make the Classic and Expert lines
the ideal companions for everyday use.

DE Das umfassende Sortiment flr jeden Einsatz:
Die zeitlose Optik und die besonders langlebige
Verarbeitung machen die Classic und Expert
Line zum idealen Begleiter fur den taglichen
Gebrauch.

CZ Uceleny sortiment pro kazdé pouziti:
nadcasovy vzhled a mimoradné odolné zpra-
covani délaji z rad Classic a Expert idealni
spolecniky pro kazdodenni pouziti.

SK Uceleny sortiment pre kazdé pouzitie:
nadcasovy vzhlad a mimoriadne odolné spraco-
vanie robia z radov Classic a Expert idealnych
spoloc¢nikov na kazdodenné pouzitie.

RO Gama completa pentru fiecare aplicatie:
designul atemporal si fabricatia deosebit de
durabila fac din Classic Line si Expert Line parte-
nerii ideali pentru utilizarea zilnica.

BG BoraTa rama 3a BCAKO MPUIOXKEHME:
6narofapeHue Ha CBOATa HempexoaHa BU3ng
W U3KITIOYUTENHO 30paBa U3paboTka, cepumTe
Classic 1 Expert ca noeanHu CNbTHULN B
eXxeHeBMeTO.



26 | Heavy Duty Expert Line

ﬁ 3160 24 x 41 mm

12 NOV 2036

3360 30 x 45 mm

12 11. 2036

3660 37x58mm

12. 11. 2036

-

3860 49 x 68 mm

12. 11, 2036
dad




3100 24 x 41 mm

3300 30 x 45 mm

3400 27 x58 mm

3600 37x58mm

Expert Line Heavy Duty | 27




28 | Heavy Duty Expert Line

(O ist fertigungsreif () ist fertigungsreif () wird nochmals
nach Anderung gewunscht

370034><79mm
- KORREKTUR

Zutreffendes bitte
ankreuzen. Flr nicht
reklamierte Fehler
(ibernehmen wir
keine Verantwortung.

Datum Unterschrift

3800 49 x68mm

ALL DIMENSIONS ARE CERTIFIED
AS ON ORIGINAL DRAFT

REVISIONS MADE ARE RECORDED
AND FILED BY THE FOLLOWING:

Initials & Date Dept.
Initials & Date Dept.
Initials & Date Dept.

3900 55 x 106 mm

cJTIIBIISﬂVA DOPRAVA

pieprava osob lilZkovym autobusem
Karel Biezina

Piskova 3658/84

353 01 Marianské Lazné

Tel: +420 354 620 892, Fax: 420 354 620 300
E-Mail: office@autobusova-doprava.cz
Homepage: www.autobusova-doprava.cz

Podpis




Expert Line Heavy Duty | 29

R 3040 240 mm

|
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e AC.E.R.

\‘g\) S. I 0. ‘b&/
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R3040-Dater 40 mm
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7\ 4
I/, ;\‘“ !4 X \\\
I — ;,- = " 4 \\
|

o a3 |
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\ 2. 1 A
'\’E:__{r H (( }t\‘\fj/

3960 55x106 mm
ocietatea Comerciala Cumpana

—— Aprobare factura aprovizionare

g}

Data aprobarii:
_fl’,J?T—) 12 NOV 2036 <«— Aprobat

. ’TIE AUTORIZATIE COD
Gestio

A ‘ | Directora®izitii
r_______‘_-| Director general

EN Expert Line available until the end of 2026 while stocks last. DE Expert Line noch bis Ende 2026 verfligbar solange der
Vorrat reicht. CZ Rada Expert Line dostupna do konce roku 2026 do vyprodani zasob. SK Rad Expert Line dostupny do konca
roka 2026 do vypredania zadsob. RO Expert Line este disponibila pana la sfarsitul anului 2026, in limita stocului disponibil.

BGC CepuaTta Expert Line ce npegnara oo kpaga Ha 2026 1. nn 0o M34epnBaHe Ha Kony4ecTsaTa..




30 | Heavy Duty Classic Line

2160 24 x 41 mm
RECEIVED

+ 12 NOV 2036 +

L & M HEALTH FOOD STORES LTD

2360 30 x 45 mm

12. NOV. 2036

2460 27 x 58 mm

POVOLENi UDELENO
12. 11. 2036

ODDELENI MOTOROVYCH VOZIDEL

2660 37 x 58 mm

SLOVENSKE TELEKOMUNIKACIE, a. s.
Montazne stredisko NITRA
skolenie sa konalo dna

12. 11, 2036

Meno pracovnika:
MontéZne pracovisko:

2860 49 x 68 mm

12 NOV 2036




2300 30 x 45 mm

STHILER

Reparaturwerkstatt
Hans Sthiler GmbH.

Hauptstr. 20, 59277 Ahlen
Tel. 0 23 45 / 23 76
Fax: 0 23 45/ 23 76 51

2400 27 x 58 mm

Garden Centre

Unit 15 Bristol Rd
Edgewater TA8 SAW
tel: 01234 - 497128
fax 01234 - 497129

2600 37 x 58 mm

S BABY
%~ STUDIO
IVANA RIHOVA

Namesti miru 375, Litvinov
TEL.: 035/57643

2800 49 x 68 mm

1) slovnaft

BENZINOL

akciova spolo¢nost
cerpacia stanica ¢. 10859
RISNIOVCE
najomca:
Marian PSENKO

R2045 245 mm

Classic Line Heavy Duty | 31




32 | Heavy Duty Classic Line

R2045 6 @45mm

12. NOV. 2036

R2045UZ “12-Hours” @40 mm

LE]
@40 mm

2008/P 30 x 58 mm

OSKAN
12345678

fakturacni oddéleni




Classic Line Heavy Duty | 33

2010/P 30 x 58 mm
CiSLO KAROSERIE

1234567890

AUTOCENTRUM NITRA

2000/WD
.................... N LA -
BILLED 12 NOV 2036 25 BEZAHLT 12 NOV. 2036
Answered, Back Ordered, Billed, Eingegangen, Beantwortet, Erledigt,
Cancelled, Charged, Checked, Delivered, Bestellt, Gemahnt, Bezahlt, Uberwiesen, Betrag erh.,
Entered, Faxed, Paid, Reveived, Shipped Fakturiert, Kontrolliert, Gebucht, Termin

ZAPLACEND 12 11. 2036 i ORIGINAL 12 1. 203 | pmm

Doslo, Fakturovano, Inventura, Dobierka, Doporucene,
Kontrolovano, Objednano, Odesldno, Ulozeno, Expres, Kopia, Letecky, Original,
Upominka, Vyfizeno, Vybréno, Zaplaceno, Storno, Tlacivo, Upomienka,
Zauctovano Vybavené, Zaplatené, Zauctované




Stamp and write | Stempeln und schreiben |
Razitkovani a psani | Peciatkovanie a pisanie
| Stampileaza si scrie | MeyaTan 1 MUK

Always with you | Immer mit dabei | Vzdy
s vami | Vzdy s vami | Intotdeauna cu tine |
BwHaru c Bac

Easy and clean to use - with just one hand |
Einfach und sauber in der Anwendung - mit

nur einer Hand | Snadné a ¢isté pouziti - pouze
jednou rukou | Jednoduché a ¢&isté pouzitie - iba
jednou rukou | Usor si curat de utilizat - cu o
singuré mana | J/lecHa 1 ymcTa ynoTtpeba — camo ¢
efHa pbka
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tamp Plus 20

PO
CKET
STA
MPS

EN Multifunctional and always with you - on
your desk in the office, or “on the road” in a
pocket, around the neck or on a keyring.

DE Vielfaltig einsetzbar und immer mit dabei -
auf dem Schreibtisch im Blro oder unterwegs
in der Tasche, um den Hals oder am Schlissel-
bund.

CZ Multifunkéni a vzdy s vami - na pracovnim
stole v kancelari nebo na cestach v kapse, na
krku ¢i na klicence.

SK Multifunkéné a vzdy s vami - na pracovhom
stole v kancelarii alebo na cestach vo vrecku,
na krku ¢i na klucenke.

RO Multifunctional si mereu cu tine - pe biroul
tau sau ,,in calatorii” intr-un buzunar, la gat sau
ca breloc.

BG MynTnoyHKLMOHaNeH 1 BUHArM ¢ Bac — Ha
6lopoTo B oduca nnu ,B ABMKEHME": B Ayk06a, Ha
BpaTa UK Ha KoYoOabpyKaTes.



36 | Pocket Stamps Pocket Stamp Plus | Pocket Stamp | Accessories

Pocket Stamp Plus 20 14 x38mm

Thomas KLINK

Goethestrafle 23 ~
70736 TELLBACH

Tel. 023 45 / 4578 I

Pocket Stamp Plus 30 18x47mm

L]

GORDON WALKER i

5 Moore Road, Aberdeen AB13 6BE ~
Tel: 1234 80 63 62

mobile: 0555 456 890 I

e-mail: gordon@walker.co.uk

Pocket Stamp Plus 40 23x59mm

Zakdzkové krejcovstvi & |-
YOUNG STYLE il
Jarni 356, 685 43 Pocernice |||

tel. 368 562 489

Pocket Stamp R30 @32mm

cB
cE
cE

c
cE
cED

Accessory:
Keyring ..............

Accessory: Clip ...........................................................................................
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Stamp Mouse 20 14 x 38 mm PR
THOMAS JERRY Ly
Mousg Avenue 115 - an
Mice City, MC 194058 ~
e-mail: thomas@jerry.com —
&
Stamp Mouse 30 18x47 mm
- o
Tl—\‘OMMQSA a. J%EEY &= =
ouse Avenue
Mice City, MC 191087 e
e-madil: thomas@jerry.com -
wwuw.thomas-a-jerry.com e
Stamp Mouse R30 @30 mm
WAS
&S >
~ Mice City
Mouse Avenue 115 e
MC194058 - s
-y
T

Stamp Writer sx33mm*
Stamp Writer

_ * *
Promotion gxssmm¥ e/ : /// //
STAN WRITE ' L

J / y

mobile: 021-898 5107
e-mail: stan@write.com

Pen Stamp Touch sx33mm ///

Pam Stamp
mobile: 555 5018
e-mail: pam@stamp.com




Easy setting | Einfaches Setzen | Snadné
sazeni textu | Jednoduché sadzanie textu |
Setare usoara | JlecHa HacTpoiKa

Flexibility to change | Text beliebig oft
wechseln | Flexibilni zména textu | Flexibilna
zmena textu | Posibilitate de modificare |
Bb3MOXHOCT 3a mpoMaHa

With pictograms and symbols | Mit Piktogram-
men und Symbolen | S piktogramy a symboly |
S piktogramami a symbolmi | Cu pictograme si
simboluri | C nnukTorpamMm 1 cumMBeom



EN The COLOP range of DIY stamps combines
the functional advantages of self-inking stamps
with the ability to set and create an individual
message. DIY stamps are available as typical
office stamps as well as handy portable stamps.

DE Das COLOP-Sortiment der Stempel zum
Selbersetzen verbindet die Vorteile eines selbst-
farbendenStempels mit der Méglichkeit, eine
individuelle Botschaft zu kreieren und zu setzen.
Stempel zum Selbersetzen sind als typische
D | Y S t a | | I p S Burostempel und auch als handliche mobile

Stempel erhaltlich.

CZ Sortiment razitek COLOP pro vlastni
sestaveni textu (DIY) spojuje funkéni vyhody
samonamacecich razitek s moznosti vytvorit
e R WR AR a vysazet vlastni individualni text. Razitka pro
vlastni sestaveni jsou k dispozici jak v podobé
typickych kancelarskych razitek, tak i jako
praktickd mobilni razitka.

SK Sortiment peciatok COLOP na vlastnu
vyrobu textu (DIY) spaja funkéné vyhody
samonamacacich peciatok s moznostou vytvorit
a vysadzat vlastny individualny text. Peciatky

na vilastnu vyrobu su k dispozicii ako typické
kanceldrske peciatky, tak aj ako praktické
mobilné peciatky.

Printer 30
. RO Gama de stampile DIY COLOP combina
41 avantajele functionale ale stampilelor
autotusante cu posibilitatea de a seta si crea
e l un mesaj individual. Stampilele DIY sunt
A disponibile atat ca stampile de birou tipice,

cat si ca stampile portabile practice.

BG Cepuara neyatn COLOP tun ,Hanpasu cu
caM" cbyeTaBa QyHKLUMOHANHUTE MpeanMcTBa

i Ha aBTOMaTUYHUTE MeyYaTn C Bb3AMOXKHOCTTa
- xf 3a CbCTaBdAHE 1 Cb3AaBaHe Ha MHAMBUAYaNIHO
- = rocnaHve. Te3u nevaTtu ce npeaaraT KakTo BbB
“uy, ‘/ BapuaHT 3a cTaHOapTHa oduc ynotpeba, Taka n
\\ B s - - KaTo YAO6OHM MPeHOCUMK MOAENN.



A0 | DIY Stamps Printer Line

. E/20

Printer 30/2 18 x 47 mm 21
STIFTERSTR. 28 o S
& 585 50 5] 67 S O P2
2,5mm
em@il.PETER@MALER.com I?—.ii!/

Printer 40/2 23 x 59 mm

OQWCMNPECAL
KnoH Codua - ueHTHp .
6yn. Pyckn 56 A naptep
02/854- 54-33 :
Fax: 02/8545435 %:5'3151!/ E/‘O
g-mail: office.press@bg.net 2,5mm \—

>N
%m

Printer 50/2 30 x 69 mm
MARY JANE

ABC
e
TS 25:
& 01734 598067 !/ Y
Fax: 01234 598068 23 mm

em@il :MARY@WEB.com
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Pocket Stamp Plus 20 Set 14 x38mm

«COPTOBW CEMEHA »

MAPT. 55225/11.11
rOfIHO A0: 02.2013
TEN: +359 2 8545444

£
.

. E/PSP20

Stamp Mouse 20 Set 14 x38mm

THOMAS JERRY
MOUSE AVE. 115
MICE CITY, MC4058
THOMAS@JERRY.COM

17
EEED

<
TS 35:
3,5mm

Stamp Mouse 30 Set 18x 47 mm

T
em@il: THOMA
HOM

18 x 47
mm

21 TS 35: !/
3,5mm

Printer 15 Set 10x69 mm

KARL FRIEDRICH BERGHAUSER
—> EX LIBRIS <—

BE

| 2

TS 25:
2,5mm
TS 35:
2,5mm




Printer Line S200 | Classic Line | Type Set

Printer S260 Set 24 x 45 mm
ODESLAT DO ﬂ

12 11. 2036
NEBG ZRUSIT !

Printer 2160/R|_ 24 x 41 mm
FAXED Yz BEZAHLT mmm

AN
12 NOV 2032 12. NOV. 2036
PAGE.....OF .... Journal ........
Enclosed Stock Texts: Beiliegende Lagertexte:
Faxed, Paid, Received, Ans'd ................., Bezahlt, Eingegangen, Gebucht, Journal ..............,
Per i Page ...... OF ooy e durch Erl. am

DOSLO
12 NOV 2032

PriloZené texty: i
Doslo, Vybavené, Zaplatené, Cislo ...ooovccovvevvceey

Combi-Logo Set TS25

ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZA..1111111hnttp:t/ &
ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZA..2222272 www. NN
ABCDEFGHI JKLMNOPORSTUVWXYZ0..3333333 .com .net
ABCDEFGHI JKLMNOPORSTUVWXYZO::4L4hihiFax .org
ABCDEFGHI JKLMNOPORSTUVWXYZU::5555555¢en@il !
ABCDEFGHI JKLMNOPORSTUVWXYZU, 6666666 mabile &

ABCDEFGHI JKLMNOPORSTUVWXYZU,,7777777ISDN=>
AAAFAAAAAADDEETT@OO0DCCCCCZ0,,8888888IBAN (@

@ON--__-~++?18%()++£$€TT85z0p/0000000
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Combi-Logo Set TS 35

E — — > > > >
) M~ TD To oo o OO OO O
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| ooy
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Combi-Logo Set TS 35 bbnrapcku

AT3KHOTB¥ 1 1AABE3WANHONP "Y4A0MWO00 11111111/

ATUKHIOTbHK22AABE3UMANHONPTYHAAMWO00T1111222/

ATUKOPTIM33AGBESMKNHONCTYbAAMbIO0022222222( K/C 3A0
)

T/O:TEN.:
P/C QAKG:

AIUJOPTAMA44AGTESUKNHONCTXbAAMEI00023333344 ) UHH 0AD

AEUJIOPY A ® 5546 E3NKIHOPCT Xb .
BEUJIOPY « 166 AT EUUKIHOPCT Xt .
BEWUJOCX » 7 7ABTEUAKNOOPCTUb.
BEVHOCIH - B B8ABTENAKNDOPCTUS.
BEKHIICY. BI99ArBEENAKHDTIPCYUS,

Nobl00033344444«BUK 000
KObl00044455555> YII. NP-A
KD0O0D055566666-NEP.MP-T
XWI000066777777 - NN. BxNe
XWI000077788888-b-P Uexh:

B3KHNCY, DODABEEUNKHCTPCY 3, MWNO0OODEBE9999 +HAB, Hae

Alpha-numeric Type Set TS30

AABCDEEFFGHIJKLLMNNOPQRRSSTTUVWXYZ 1111 1hilp/l
AABCDEEFFGHIJKLLMNNOPQRRSSTTUVWXYZ22222www.
AABCDEEFFGHI JKLLMNNOPQRRSSTTUVWXYZ33333 .com
AABCDEEFFGHI JKLLMNNOPQRRSSTTUVWXYZAALALLFax:
AABCDEEFFGHIJKLLMNNOPQRRSSTTUVWXYZ55555 e-mail
ARARRATTTSSSTTTICCCCEECEDDDES571717166666
RREARAAAAAPPPTTTOO000EEEYYCCCAADDUVUUTTT77T7 —
@/, .. FNRE()E++DBA*+£5€00009999988888 «—

: Bc
el

320

Alpha-numeric Type Set TS40

ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZA1111htp/
ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZAZ222www.
ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZ63333 com
ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXY Z04 444 Fax:
ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZ1i5555emal
AAAATTSSTTCCCCCCDDDS5577771i6666 B
AEAODBAAAAAAPPPTTTIO000EEEYYTTTT] —
@//_... ?1&%()€++£3€00099998888<«—

: Bc




H

Austrian Eco-Label | Osterreichisches Umweltzeichen
| Rakouska ekologicka znacka (Austrian Eco-Label)

| Rakuiska ekologicka znac¢ka (Austrian Eco-Label) |
Eticheta ecologica austriaca | Oostenrijks milieukeur-
merk

1 Stamp = 2 ImageCard™ Designs | 1 Stempel = 2 Ima-
geCard™ Designs | 1 razitko = 2 designy ImageCard™ | 1
peciatka = 2 dizajny ImageCard™ | 1 stampild = 2 mode-
le ImageCard™ | 1 neyat = 2 ansanHa Ha ImageCard™

__Green Line

Printer 30

H

Tested in accordance with ISO 14001 | Ge-
ma&B ISO 14001 gepriift | Testovano v sou-
ladu s ISO 14001 | Testované v sulade s ISO
14001 | Testat in conformitate cu ISO 14001 |
TecTtBaH cbrnacHo ISO 14001



Green Line

Printer 40

EN The self-inking stamp range predominantly
made from sustainable and recycled material. A
minimum of between 65 % and 75 % recycled
plastic is used. The already significantly reduced,
but unavoidable, CO, emissions are compensa-
ted by means of investment in climate protection
projects.

DE Das Selbstfarber-Stempelsortiment, Gberwie-
gend aus nachhaltigen und recycelten Materialien.
Ein Kunststoff-Recycling-Anteil von mindestens
65% und 75 % wird verwendet. Die bereits signi-
fikant reduzierten, jedoch unvermeidbaren, CO,
Emissionen werden durch Investitionen in Klima-
schutzprojekte kompensiert.

CZ Rada samonamacecich razitek vyrabéna
prevazné z udrzitelnych a recyklovanych
materialld. Pouziva se minimalné 65 % az 75 %
recyklovaného plastu. Jiz vyrazné snizené, ale
nevyhnutelné emise CO, jsou kompenzovany
investicemi do projektl na ochranu klimatu.

SK Rad samonamacacich peciatok vyrabany pre-
vazne z udrzatelnych a recyklovanych materidlov.
Pouziva sa minimalne 65 % az 75 % recyklova-
ného plastu. Uz vyrazne znizené, no nevyhnutné
emisie CO, su kompenzované investiciami do
projektov na ochranu klimy.

RO Gama de stampile autotusante este fabricata
predominant din materiale sustenabile si recic-
late. Se utilizeaza un procent minim intre 65%

si 75% din plastic reciclat. Emisiile de CO,, deja
semnificativ

reduse, dar inevitabile, sunt compensate prin
investitii In proiecte de protectie a climei.

BG lamata oT aBTOMaTU4YHM neyvaTh e nspaboteHa
NPEAVMHO OT YCTONYUBU N PELUKANPAHN
MaTepuanu. 3a NPOM3BOLCTBOTO M Ce M3Moa3BaT
Mexay 65% 0o 75% peumknmpaHa naacrtMaca.
Beye 3HauUMTETHO HaManeHnTe, HoO HeM3beXxHM
emucum Ha CO, ce KOMMeHCMpaT Ype3
MHBECTULMM B MPOEKTW 3a OMa3BaHe Ha KNumarTa.



46 | Green Line Printer Line

10 x 27

Printer 10 Green Line 10x27 mm

Klaus MARTIN
RomerstraBBe 14
71345 Waibling

A
]
30

Tel: 1234 810058

Printer 20 Green Line 14x38mm %
MARY GREENSHINE
Greenwheel Park Ind o y
Glasgow G34 9LS =T E/20

Printer 30 Green Line 18x47 mm
GEO-FOREST ONG
Salvati padurea!

Bucuresti - Romania
Tel: 021 12 34 56, Fax: 021 12 34 57
e-mail: geo-forest@ong.ro

18 x 47

=
| &

Printer 40 Green Line 23x59 mm

23x59

\

Bl

~
AR
I

Plovdiv Bulgaria

Printer 50 Green Line 30x69 mm

= KADERNICTVO TENIS
T Jonita Volehovd
J\-‘ Tel.: 087/537 217

L R
Tenisovy areal <. Dumbierska2 > 949 01 Nitra
OTVARACIE HODINY: Pondelok aZ piatok, 9°° - 19° hod.

30x69
mm

Al
=
(A
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Printer 60 Green Line 37x76 mm

Provedena povolend prestavba vozidla a montaz
a provedeni zafizeni pro pohon vozidla propan-
butanem typu AGC 02.04. Je shodna s typem,
jehoz technicka zpusobilost byla schvalena MD
CR ¢. 1777 z 21.10. 1996 a rozhodnutim MD CR
€.J. 23328/96-222 ze dne 21.10. 1996. Zména
dajd technického prikazu vozidla je uvedena
v jeho pfiloze.

Pocket Stamp Plus 20 Green Line 14 x38mm

Hubertus Gritnwald
Brixner Strafle 98 6020 Innsbruck
OSTERREICH,

Tel. : +43 555 900 91 10

Pocket Stamp Plus 30 Green Line 18x47 mm

FOTOPOLY - Eduard Polakovi¢
Geliathy & Vicithy
Heriianska 35, 821 02 Bratislava
Tel.: 07/43424963

Pocket Stamp Plus 40 Green Line 23x59mm

Zakdazkové krejcovstvi

YOUNG STYLE
Jarni 356, 685 43 Pocernice
tel. 368 562 489




48 | Green Line Classic Line

2300 Green Line 30x45mm

COMMERCE

o

Rooseweltova 2130, 436 01 Litvinov

2360 Green Line 30x45mm
TPAHCUMIEKC AT

varazun NoB

12 11. 2036

Kacuep Nofy

2600 Green Line 37 x58mm

Green Line

Gama ecelegica de stampile

* k %
Strada Natiunilor Unite, nr. 18
Hunedoara, Romania

Tel: 0254 42 83 84; Fax: 0254 42 83 85
€-mail: stampile-romania@greenline.ro

www.stampile-greenline.ro

2660 Green Line 37x58mm

SLOVENSKE TELEKOMUNIKACIE, a. s.

MontaZzne stredisko NITRA
skolenie sa konalo dnia

12. 11. 2036

Meno pracovnika:
MontéZne pracovisko:
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52 | Spare Pads

EN Do not reink

DE Nicht nachtranken!
CZ Nenapoustét barvou !
SK enapustat farbou!

RO Nu reincarcati

BG He npeneyatBante

Wa The inks used in COLOP pads for self-inking stamps are tested and certified as permanent,
N document-proof ink according to DIN (Deutsche Industrie Norm) ISO 14145-2.

- Die in den COLOP Selbstfarberkissen verwendeten Stempelfarben sind als dokumentenecht nach
DIN (Deutsches Institut fur Normung) ISO 14145-2 gepruft und zertifiziert.

Pro vyrobu polstarkd do samobarvicich razitek COLOP® se pouzivaji razitkové barvy, které jsou odzkouseny a certifikovany
jako dokumentni barvy podle DIN (Deutsche Industrie Norm) ISO 14145-2.

Pre vyrobu podusiek do samonamacacich peciatok COLOP® sa pouzivaju peciatkové farby, ktoré si odskusané a certifikované
ako dokumentarne farby podla DIN (Deutsche Industrie Norm) ISO 14145-2.

Cernelurile utilizate in stampilele auto-tusante COLOP sunt testate si certificate ca fiind cerneluri permanente, rezistente la
contact, pentru documente, in conformitate cu standardul DIN (Deutsche Industrie Norm) ISO 14145-2.

i MacTumnata, M3non3BaHu B TaMMnoHKuTe 3a nedat COLOP, ca TeCTBaHU M cepTUdMLMpPaHM KaTo TpanHM MacT1na, MoaXOAALLM
3a JOKyMeHTW, cbrnacHo ctaHdapTa DIN (Deutsche Industrie Norm) ISO 14145-2

- “30

E/O5 Printer 05 . . . . .

E/10 Printer 10, Printer C10, Mini-Dater $120, Mini-Folio $126, Mini-Info $120/W, Mini-Dater 5160 @) @ @ @ @

E/10/2 Mini-Dater $160, Mini-Dater $160/L -
Mini-Print ST10, Mini-Folio $120/13, Mini Info-Dater $120/WD, Mini-Dater $120/DD,

E/12 00000

Mini-Dater S120/P, Mini-Dater S160/DD

E/12/2 Mini-Dater $120/WD, Mini-Dater $120/P -l
E/15 Printer 15 00000
E/20 Printer 20, Printer C20 00000
E/20/S6 Printer 20, Printer C20 -
E/25 Printer 25 00000
E/30 Printer 30, Printer C30 00000

E/30/S6 Printer 30, Printer C30 )

E/35 Printer 35, Printer 35-Dater 00000

E/35/2 Printer 35-Dater -
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E/38 Printer 38, Printer 38-Dater 00000
E/38/2 Printer 38-Dater —
E/40 Printer 40, Printer C40 00000
E/40/S6 Printer 40, Printer C40 -
E/45 Printer 45 . . . . .
E/50 Printer 50, Printer C50 00000
E/50/S6 Printer 50, Printer C50 )
E/52 Printer 52, Printer 52-Dater 00000
E/53 Printer 53, Printer 53-Dater . . . . .
E/53/2 Printer 53-Dater —
E/54 Printer 54, Printer 54-Dater . . . . .
E/54/2 Printer 54-Dater —
E/55 Printer 55, Printer 55-Dater . . . . .
E/55/2 Printer 55-Dater —
E/60 Printer 60, Printer C 60, Printer 60-Dater 00000
E/R12 Printer R12 ...‘.
E/R17 Printer R17 00000
E/R24 Printer R24, Printer R 24-Dater 00000
E/R30 Printer R30, Printer R 30-Dater 00000
E/R30/2 Printer R 30 [C
E/R30Dater/2 Printer R 30-Dater =
E/R40 Printer R40, Printer R40-Dater, Printer R 40-Dater - ,12/24-Hours" 00000
E/R40/2 Printer R40 -
E/R40/1Dater/2 Printer R40-Dater, Printer R40-Dater - ,12/24-Hours" (<>
E/R45 Printer R45, Printer R45-Dater . . . . .
E/R45Dater/2 Printer R45-Dater -
E/R50 Printer RS0, Printer R 50-Dater 00000
E/R50/2 Printer R50 -
E/R50 Dater/2 Printer R 50-Dater =
E/Oval44 Printer Oval 44 00000
E/Oval 55 Printer Oval 55, Printer Oval 55-Dater 00000
E/T45 Printer T 45, Printer T 45-Dater 00000
E/Q12 Printer Q12 00000
E/Q17 Printer Q17 . . . . .
E/Q20 Printer Q20 . . . . .
E/Q24 Printer Q24, Printer Q24-Dater . . . . .
E/Q30 Printer Q 30, Printer Q30-Dater . . . . .
E/Q30 Dater/2 Printer Q30-Dater —
E/Q43 Printer Q43, Printer Q 43-Dater 00000
E/Q43/2 Printer Q43-Dater =
E/200 Printer S200, Printer S260, Printer $220, Printer S220/W, Printer S 226, Printer S 226,/P 090000
E/200/2 Printer S260, Printer S260/L, Printer S260/RL, Printer S226/P -l




Classic Line | Expert Line | Office Line

E/R45
E/R45Dater/2
E/R2040

E/R2040/2

E/2100

E/2100/2

E/2300

E/2300/2

E/3400

E/2600

E/2600/2
E/3700
E/2800
E/2800/2
E/3900
E/3900/2

Pocket Stamps | Stamp Writer

E/Minipocket*
E/Pocketstamp 20*
E/Pocketstamp 25*
E/Pocketstamp 30*
E/Pocketstamp R30*
E/Pocketstamp R40*
E/PSP20*

E/PSP 30*

E/PSP40*

D1 (Refill
ballpoint pen)

Classic R2045

Classic R2045 6, Classic R2045UZ - ,12/24-Hours*
Expert R3040, Expert R3040-Dater

Expert R3040-Dater

Classic 2100, Classic 2100/3, Classic 2100/4, Classic 2100/W, Classic 2106, Classic 2106/P,
Classic 2160, Expert 3100, Expert 3160

Classic 2160, Classic 2160/RL, Classic 2106/P, Expert 3160

Classic 2300, Classic 2360, Classic 2000/5, Classic 2006, Expert 3300, Expert 3360,
Office S300, Office S360

Classic 2360, Classic 2006/P, Expert 3360, Office S360, Office S360/RL
Expert 3400

Classic 2400, Classic 2460, Classic 2008, Classic 2010, Classic 2000/P, Classic 2000/WD,
Classic 2600, Classic 2660, Classic 2008/P, Classic 2010/P, Expert 3600, Expert 3660, Office
S 400, Office S600, Office S608, Office S608/P, Office S610, Office S610/P, Office S660
Classic 2460, Classic 2660, Expert 3660, Office S660

Expert 3700

Classic 2800, Classic 2860, Expert 3800, Expert 3860

Classic 2860, Expert 3860

Expert 3900, Expert 3960, Expert 3960 S3/S4, Expert 3960 Double Date

Expert 3960

Mini Pocket Stamp

Pocket Stamp 20

Pocket Stamp Q25, Pocket Stamp R25
Pocket Stamp 30

Pocket Stamp R30

Pocket Stamp R40

Pocket Stamp Plus 20

Pocket Stamp Plus 30

Pocket Stamp Plus 40

Stamp Writer
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* Felt Pads | Filzkissen | Filcovy polstafek | Filcové podusky | Cuscinetti in Feltro | ©QunuoBu nognoxkKu

Spare pads are also available as felt pads, with the exception of those marked with *. Felt pads are used for special inks like
oil or Solvent-based inks, i.e. COLOP Quick Drying Ink 802.

NI /]
N

Alle Ersatzkissen sind auch als Filzkissen erhaltlich, auBer die mit einem * gekennzeichneten. Filzkissen werden fur den
Einsatz von Spezialfarben verwendet, insbesondere fur Stempelfarben auf Olbasis oder auf Losungsmittelbasis, wie z.B. die
COLOP Schnelltrocknende Farbe 802.

Véechny ndhradni polstarky jsou k dispozici také ve filcovém provedeni s vyjimkou polstaikl oznacenych timto symbo-
lem *. Filcové podusky jsou uréeny pro pouziti specidlnich barev, a to zejména pro razitkové barvy na bazi oleje nebo
rozpoustédla jako je napriklad rychleschnouci barva COLOP 802.

Vsetky nahradné podusky su k dispozicii taktiez vo filcovom prevedeni s vynimkou podusiek oznac¢enych tymto sym-
bolom: *. Filcové podusky su urcené pre pouzitie Speciadlnych farieb a to najméa pre peciatkové farby na baze oleja alebo
rozpustadla ako je napriklad rychloschnuca farba COLOP 802.

Eo

r 1

Sunt disponibile si tusiere de schimb din pasla, cu exceptia celor marcate cu *. Tusierele din pasla se utilizeaza
pentru cerneluri speciale, cum ar fi cele pe baza de ulei sau de solventi, de exemplu tusul COLOP cu uscare
apida 802.

Pe3epBHMTE MOANOXKKM Ce Npednarat U BbB BapUaHT OT GUIILL, C U3KNOYEHME Ha TE3W, MapKMpaHu CbC * MOANOXKKNTE OT duiL,
ce 13Mon3BaT 3a crneuranHy MacTuna, KaTo MacTuna Ha Mac/ieHa OCHOBa MK Ha 6a3aTa Ha pa3TBopuTeni, Hanpumep COLOP
Quick Drying Ink 802.

i

Ink Pads for other models | Farbkissen fiir andere Modelle | Barevné polstarky do jinych modeld | Fa-

rebné podusky pre iné modely | Tampoane cu cerneald pentru alte modele | MacTuneHu TaMnoHu 3a
Apyrn Mmogenu

COLOP offers a wide range of ink pads for stamp devices from other manufacturers. Further details are available upon

N /]
/N

request.

- COLOP bietet ein breites Sortiment an Farbkissen flr Stempelgerate anderer Hersteller. Informationen dazu erhalten Sie
auf Anfrage.

i COLOP nabizi iroky sortiment barevnych polstarkd pro razitka jinych vyrobcU. Pro blizéi informace nas kontaktujte.

COLOP ponuka siroky sortiment farebnych podusiek pre peciatkové strojceky aj od inych vyrobcov. Blizsie informacie k
tomu dostanete na poziadanie.

COLOP ofera o gama larga de tusiere pentru stampile auto-tusante produse de alti producatori. Mai multe detalii sunt
disponibile la cerere.

COLOP npeanara WMpoKa ramMa oT pe3epBHM TaMMoHM 3a NeYaTHW YCTPOMCTBa Ha Apyri NporssoamTenm. MNosede
NOAPOBHOCTU MOXKETE fia MOMy4mnTe NPU 3anmnTeaHe.




Sturdy metal | Robustes Metall | Robustni
kov | Robustny kov | Metal robust | 3gpasa
MeTaliHa KOHCTPYKLMS

Special characters | Sonderzeichen Bander
| Specidlni znaky na pascich | Specialne
znaky na pasikoch | Caractere speciale |
CrneuyanHm CUMBONU

Ergonomic handle | Ergonomischer Griff |
Ergonomicka rukojet |[Ergonomicka rukovat |
Maner ergonomic | EproHoMmyHa OpbKKa

All common sizes | Alle gdngigen GréBen

| Vdechny bézné velikosti | Vietky bezné
velkosti | Toate dimensiunile obisnuite | Bcuykm
CTaHOapPTHM pasMepu




'BAND
STA
MPS

EN Traditional stamps with deep moulded
bands for use with a separate stamp pad.
Available as date stamps or numbering
stamps.

DE Traditionelle Stempel mit tiefgeschnitte-
nen Bandern flr den Einsatz mit separatem
Stempelkissen. Verflgbar als Datum- oder als
Ziffernstempel.

COLOR

04000/WD

CZ Tradic¢ni razitka s hluboce profilovanymi
pasky pro pouziti se samostatnym razitkovym
polstarkem. K dispozici jako datumova nebo
Cislovaci razitka.

SK Tradi¢né peciatky s hlboko profilovanymi
pasikmi pre pouzitie so samostatnou razit-
kovou poduskou. K dispozicii ako datumové
alebo Cislovacie peciatky.

RO Stampile traditionale cu benzi vulcani-
zate, pentru utilizare cu o tusiera separata.
Disponibile ca stampile cu data sau pentru
numerotare.

BG TpaOMLUMOHHK NMeYyaT C ObN6oKo penedHm
NEeHTU 3a M3MNOoN3BaHe C OTAENEH TaMMOH 3a
MacTtuno. MNpegnarat ce BbB BApUaHTK Ha
OAaTHUK WY HOMepaTop.
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04000/WD

Answered, Back ordered, Billed, Cancelled,
Charged, Checked, Delivered, Entered, Faxed, Paid,
Received, Shipped

Doslo, Fakturovano, Inventura,

Kontrolovédno, Objednano, Odesldno, Ulozeno,
Upominka, Vyfizeno, Vybrdno, Zaplaceno,
Zauctovano

04060/L 30 x 45 mm

RECEIVED |y
AN
12 NOV 2036
FAXED A LI
12 NOV 203 12 NOV 203
L2 L3

ZAPLACENO i
12. 11, 2036

L1

VYRIZENO
12 NV 203
[L2 L3

DOSLO
12 NV 203

Band Stamps | 59

Eingang, Erledigt, Bestellt, Ausgeliefert,
Berechnet, Uberwiesen, Bezahlt, Gemahnt,
Betrag erh., Gefaxt, Gebucht, Termin

Doslo, Fakturované, Inventura,

Kontrolované, Objednané, Odoslané, Ulozeng,
Upomienka, Vybrané, Vybavené, Zaplatené,
Zauctované

EINGANG
1 2. NOV. 2036

ot L1
El'l ............................... .

BEZAHLT | GEBUCHT
1.2, NOV. 2036 12, NOV. 2036

[ [ [302] | L3

ZAPLATENE
12. 11. 2036

L1
DOSLO VYBAVENE
12 NOv 203 12 NOV 203
|L2 L3




60 | Band Stamps

Numbering Stamps | Ziffernstempel | Cislovacky | Cislovacky |
Stampila cu cifre | HomepaTtopu

2 e o s s
123456789012
123456789012
125456789012
125456789012

N

Numbering stamps with 4, 6, 8,10, and 12 bands in 3, 4, 5, 7, 9, 12, 15, 18 mm. Combinations with letter bands A-M and N-Z or other figures, letters,
N signs or phrases made to order upon request. Bands 3-1I5mm =0to9 / -.18 mm=0to 9 / -

Y
va

Ziffernstempel in 3, 4, 5, 7, 9,12, 15, 18 mm Schrifthohe mit 4, 6, 8, 10, und 12 Bandern. Kombinationen mit Buchstabenbandern A-M und N-Z, mit
Sonderzeichen, Datum- oder Wortbandern etc. als Sonderausfuhrung lieferbar. Ausfihrung der Bander: 3-1I5mm =0bis9/-.18 mm =0bis 9 / -

Velikost ¢islic 3, 4, 5, 7,9, 12,15, 18 mm. Pocet paskl na razitku 4, 6, 8,10 a 12. Obsah na pasku: 0 - 9, /, - . Obsah pasku: pasek s pismeny A - M
nebo pasek s pismeny N - Z. Kombinace s pismeny nebo ¢isly budou vyrobeny na zakladé dohodly.

Pocet pasok 4, 6, 8,10, 12. Velkost ¢islic 3, 4, 5, 7, 9, 12, 15, 18 mm. Kombinacie s pismenami A-M a N-Z alebo s inymi ¢islami, pismenami budu
vyrobené na zéklade dohody. Gumové pasiky 3-15mm=0do9/-18mm=0do 9/ -

Stampile de numerotare cu 4, 6, 8,10 si 12 benzi, cu latimi de 3, 4, 5, 7,9, 12, 15 si 18 mm. Combinatii cu benzi cu litere A-M si N-Z sau cu alte cifre,
litere, semne sau fraze, pot fi realizate, la cerere. Benzi de 3-15mm =0-9 / - .18 mm =0-9 / -

HomepaTopu ¢ 4, 6, 8,10 1 12 neHT ¢ BUCoYMHa 3, 4, 5,7,9,12,15 11 18 MM. KoMbBrHaumm ¢ BykBeHM neHTu A-M u N-Z nnmn apyrvm undpu, bykem, 3Haum
1NN Gpasu ce n3paboTBaT No NopbYKa NpK 3aaska. JlenTn 3-15MmM=0a09/-.18 MM=0109/
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Special Character Bands | Sonderzeichen Bander | Specialni znaky | Zvlastne oznacenie | Caractere
speciale | CneumanHm cMMBoONU

Band Band Band Band Band Band Band Band
,Standard“ LEuro” Kg*“ ,C“ WX Ve SA-M“ 2N-Z*

NO WO NOHYTOUIE~ WKW N —
O WO NOYTOUTLEF~WKWN —
O WO NOOO”OUOILEFE~WKWNN —
QO WO NI WKWN —

NO WO NOOOJLE~ NN —
O WO NOH”UULFE~WKNN —

=
=
=
[r—)
.
S

-

|

N
TrXCHIOTMMOO >

N<X<XL<<C—HW0nmw=ouVO OovVO=

©# Ik db
~N %)
R d
x
B

Band consists of number 0-9 as well as the special characters. A blank is included with every band except ,Euro”.

4
/N

Band enthalt die Zahlen 0-9 plus die angefuhrten Sonderzeichen. Leerfeld ist bis auf Band , Euro” Gberall enthalten. Die Zahlen 0-9 sind auch in
der Version mit Punkt erhaltlich: 0.-9.

Rozsah se sklada z ¢islic 0-9 a specialnich znakl. Soucasti kazdého rozsahu je mezera, s vyjimkou rozsahu ,Euro”.

i r i

Pasmo sa sklada z cislic 0-9 a $pecialnych znakov. Kazdé pasmo obsahuje medzeru, s vynimkou ,Euro”.

Banda contine cifrele de la O la 9, precum si caracterele speciale. Fiecare banda contine un spatiu, cu exceptia celei cu inscriptia ,Euro”.

I =

J[ana3oHbT ce cbeTou oT undpuTe oT O 40 9, KaKTo 1 OT cneumanHuTe CMMBONW. Beaka rpyna cbabpika eAHO NPa3HO MACTO, C U3KNtoYeH e Ha ,Euro”.

EN Following items are available with the bands mentioned above in any order:

DE Folgende Artikel gibt es mit den oben angefuhrten Bandern in beliebigen Anordnungen:
CZ Nasledujici polozky jsou k dispozici s vyse uvedenymi pasky v libovolném usporadant:

SK Nasledujuce polozky su k dispozicii s vyssie uvedenymi pasikmi v lubovolnom usporiadani:
RO Urmatoarele articole sunt disponibile cu benzile mentionate mai sus, in orice ordine:

BG CregHuTe apT1KyIu ce npeasarat ¢ ropecroMeHaTnTe 1eHTH B Mpou3BoiHa KOMOMHauMa:

Classic Line Band Stamps

S226SZ  S226/PSZ | 2106SZ  2106/PSZ  2008SZ 2008/PSZ  2010SZ  2010/PSZ | 03000SZ 04000SZ 05000SZ 07000SZ 09000SZ 12000SZ  15000SZ

Height of characters | Schrifthéhe | Vyska pisma | Vyska pisma | inaltimea caracterelor | BucounHa Ha cumeonute

4mm 4mm 4mm 4mm 5mm 5mm 5mm 5mm 3Imm 4mm 5mm 7mm 9mm 12mm 15mm

6 6 6 6 8 8 10 10 4,6,8,10,12
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Sample imprints | Beispielabdruck | Vzor otisku | Vzor odtla¢ku |
Exemple de imprimeuri | MpuMepmn 3a oTnevaTbLm

S200
24, 50% $226 SZ
€ 9 0 . 2 0 $226/P SZ

Classic Line

#5894 2 rosss
L5 4, 5Kk roepss

WB8O07 /124 .0
AB-5901 3200
SA10010045 20
$28.653, 46 20r

Band Stamps

0000000000000000000000000

0000000000000000000000000

0000000000000000000000000

0000000000000000000000000

0000000000000000000000000

000000000000000000000000

0000000000000000000000000
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P 700/10
25 x 55 mm
12. 11. 2036
P 700/11 P 700/10 25 x 55 mm
35 x 50 mm
P 700/33 35 x 45 mm
P 700/M 35 x 50 mm
12 1 1 2036 P 700/12 35 x 55 mm
P 700/13 35 x 60 mm
P 700/12 P 700/14 35 x 70 mm
35 x 55 mm
P 700/32 51 x 51 mm
P 700/13 P 700/15 40 x 54 mm
35 x 60 mm
2' 1 1 2[]36 P 700/16 40 x 60 mm
P 700/24 45 x 65 mm
12° 1 1‘ 2036 P 700/18 50 x 70 mm
P 700/34 @ 44 mm
P 700/19 @ 51 mm
55782Q?“nm P 700/22/oval 44 x 67 mm
P 700/15
40 x 54 mm 12. 11. 2036 oo
40 x 60 mm
12. 11. 2036
12. 11. 2036
P 700/33
35x 45 mm
P 700/24
45 x 65 mm
12. 11. 2036
12. 11. 2036
12. 11. 2036
P 700/18
50 x 70 mm
P 700/32
51 x 51 mm -
P 700/19 - @ 51 mm
P 700/34 - @ 44 mm P 700/22/oval - 44 x 67 mm
12. 11. 2036 12. 11. 2036
- 12. 11, 2036
—
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P700/UZ/24H

P700 - Special Plates | Sonderplatten | Specialni desky | Specialne platne | Placi speciale | CneuvanHmn Tabenu

P 700/S7
55 x 65 mm

P 700/S5 35 x 54 mm

P 700/S6 35 x 54 mm

12. 11. 2036 P 700/57 55 x 65 mm

P 700/S6
35 x 54 mm

P 700/S5
35 x 54 mm

12. 11, 2036 12 11. 2036

EN Other special plate sizes and date positions upon request. DE Weitere Sonderplatten und Datumspositionen auf Anfrage. CZ Dal$i specidini desky a pozice s datumem na vyzadani.
SK DalSie $pecidine platni¢ky a pozicie s datumom na vyziadanie. RO La cerere, sunt disponibile si alte dimensiuni speciale ale placutelor si alte pozitii ale datei. BG Lpyri cneumnanHu pasmepu
Ha Nnak1Te W NO3WLIMA Ha AaTaTa - N0 3anuTBaHe
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P700 - Special Plates | Sonderplatten | Specialni desky | Specidlne platne | Placi speciale | CneuwmanHm nnakm

P 700/S2
90 x 55 mm

P 700/S1 100 x 100 mm
P 700/S2 90 x 55 mm

’]2 ’] ‘] 2036 P 700/S3 35 x 75 mm
P 700/54 35 x 75 mm
P 700/S8 90 x 55 mm
P 700/S9 120 x 120 mm

P 700/S8
90 x 55 mm P 700/S9
120 x 120 mm
12. 11, 2036 12, 11, 2036
P 700/S1
100 x 100 mm
12. 11. 2036
P 700/S3
35x 75 mm
12. 11. 2036 12. 11. 2036
—— P 700/S4
35 x 75 mm

EN Other special plate sizes and date positions upon request. DE Weitere Sonderplatten und Datumspositionen auf Anfrage. CZ Dal$i specidlni desky a pozice s datumem na vyzadani,
SK Dalsie Specidine platni¢ky a pozicie s datumom na vyziadanie. RO La cerere, sunt disponibile si alte dimensiuni speciale ale placutelor si alte pozitii ale datei. BG Jpyru cneuyanHu pasmepn
Ha Mnak1Te ¥ No3WLMA Ha AaTaTa - Mo 3anuTBaHe
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Stamp Pad k¥ Mchioat ! Stamp Pad Ik
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|

257

| a—

Document-proof ink available | Dokumentenech- Different inks for various materials |

te Farbe verfligbar | K dispozici je dokumentové Unterschiedliche Farben fur verschiedene
stala barva | K dispozicii je dokumentovo stala Materialien | RGzné barvy pro riizné

farba | Tus rezistent pentru documente dispo- materialy | R6zne farby pre rézne materialy |
nibil | MacTunno, ycTonumeo Ha danwmdunmpaHe Diferite tusuri pentru diverse materiale |

(3a mokyMeHTH) Pa3nn4yHu MacTuia 3a pas3nnuyHK MaTepuanm

Premium quality | Premiumaqualitat | Pré-
miova kvalita | Prémiova kvalita | Calitate
premium | MbpBOKNAaCcHO Ka4yecTBo




0,

€OLOE |
PREM Irllag
amp Pad ﬂks |

EN Ideal for hand stamps and band stamps -
COLOP inks for different materials and suitable
ink pads in numerous variations and sizes.

DE Ideal fur Handstempel und Bénderstempel -
COLOP Farben fur unterschiedliche Materialien
und die passenden Stempelkissen in verschiede-
nen Ausfihrungen und GréBen.

CZ Idedlni pro ru¢ni a paskova razitka - barvy
COLOP pro rlizné materidly a vhodné polstarky
v mnoha provedenich a velikostech.

SK Idedlne pre ruc¢né a pasikoveé peciatky - farby
COLOP pre rézne materidly a vhodné podusky v
mnohych vyhotoveniach a velkostiach.

RO Ideal pentru stampile manuale si stampile cu
benzi - Tusuri COLOP pentru diferite materiale si
tusiere in numeroase variante si dimensiuni.

BG NpeanHu 3a pbYHM NeYyaTu —

Mactunata COLOP ca 3a pas3nnyHu Matepuanm
M ca MoaxoAsiLim 3a TaMMOHW B MHOXECTBO
BapUaHTV U pa3Mepu.



68 | Inks Stempelfarben | Razitkové barvy | Peciatkové farby | Tusuri | Mactuna

Stamp Pad Ink Premium 801 | Stempelkissenfarbe Premium 801 | Razitkova barva 801 |
Peciatkova farba 801 | Tus pentru stampile 801 | MacTtuno 801

DE Nachtrankfarbe auf Wasserbasis platnicky
CZ Razitkova barva na bazi vody RO Pentru utilizare amprente de stampile din

SK Peciatkova farba na baze vody

EN Water-based ink for foam and felt pads SK Vhodné pre gumové a polymerové textové iii
cauciuc si din polimer ii

RO Tus pe baza de apa pentru tampoane din spuma BG 3a 13non3BaHe C ryMeHn 1 NonnMepHn
si pasla KnuweTa

BG MacTino Ha BogHa OCHOBa 3a NaHa 1 GUnLoBK
MOLIONKM

EN Application: for all absorbent materials
DE Anwendung: fur alle saugféhigen Materialien

EN For use with rubber text plates and CZ Pouziti: na véechny savé materidly
polymer text plates SK Pouzitie: na vietky savé materialy
DE Passend fur Gummitextplatten und RO Utilizare: pentru toate materialele absorbante
+ EN only black ink DE nur schwarze Farbe CZ pouze Po\ymgrtextplatten ) ) ) BG [MpunoxeHwe: 3a Beuuku abcopbupalin
¢ernyinkoust SK iba cierny atrament RO numai cu CZ Vhodné pro gumové a polymerové textové desky matepuanut

cerneald neagra BG camo YepHo MacTino

Quick Drying Ink 802 | Schnelltrocknende Farbe 802 | Rychleschnouci barva 802 |
Rychlosntca farba 802 | Tus cu uscare rapida 802 | Bbp3ocbxHelLo MacTuno 802

A\GIN,
—Ze

EXCELLENT

o — %
mate

dermatest
guarantee.de

EN
DE
cz

SK
RO
BG

EN
DE
cz
SK
RO

Solvent-based ink for felt pads
Losungsmittelbasierende Farbe fur Filzkissen
Barva na bazi rozpoustédla pro filcové

podudky

Farba na baze rozpustadla pre filcové podusky
Tus pe baza de solvent pentru tusiere din pasla
MacTuno Ha pasTBOpUTENHa OCHOBA 3a GUILIOBH
TaMMNoOHM

For use with rubber text plates

Fur die Verwendung mit Gummitextplatten
Vhodné pro gumové textové desky

Vhodné pre gumové textové platnicky
Pentru utilizare cu amprente de stampile din
cauciuc texturat

BG

3a v3non3eaHe ¢ rYMeHW KnuueTa

EN

DE

cz

SK

RO

BG

Application: for all absorbent and non
absorbent materials except PE/PP
Anwendung: fur alle saugfahigen und nicht
saugfahigen Materialien auBer PE/PP

Pouziti: na véechny savé i nesavé materialy kromé
PE/PP

Pouzitie: na vietky savé a nesavé materialy
okrem PE/PP

Domeniu de aplicare: pentru toate materialele
absorbante si neabsorbante, cu exceptia PE/PP
MpunoxeHye: 3a Bcuuku abcopburpaliy
HeabcopbMpaLLy MaTepuany, C U3KoYeHne
Ha PE/PP

Ultraviolet Ink 804 | UV-Farbe 804 | UV-barva 804 | UV-Farba 804 | Tus ultraviolet 804
YnTpaBnonetoBo MacTuio 804

El

z

D|

m

C

N

SK

RO

BG

EN

D

m

Ink for standard pads and felt pads, visible under
ultraviolet light

Farbe fur Standardkissen und Filzkissen,

sichtbar unter ultraviolettem Licht

Barva pro standardni a filcové polstarky, viditelna
pod ultrafialovym svétlem

Farba pre standardné a filcové podusky, viditelna
pod ultrafialovym svetlom

Tus pentru tusiere standard si tusiere din pasla,
vizibil sub lumina ultravioletad

MacTuno 3a CTaHaaPTHN 1 GUNLIOBM TaMMOHK,
BUAMMO MOA, YNTPABMONETOBa CBETVHA

For use with rubber text plates and
polymer text plates
Passend fur Gummitextplatten und
Polymertextplatten

cz

SK

RO

BG

Vhodné pro gumové a polymerové textové
desky

Vhodné pre gumové a polymerové textové
platnicky

Pentru utilizare amprente de stampile din
cauciuc si din polimer

3a M3non3BaHe C ryMeHw 1 NMonMMepHu
Knuwera

EN
DE
cz
SK
RO

BG

Application: for all absorbent materials
Anwendung: fur alle saugfahigen Materialien
Pouziti: na vdechny savé materialy

Pouzitie: na vietky savé materidly

Utilizare: pentru toate materialele
absorbante

MpunoxeHve: 3a Bcnuky abcopbupaliy
Matepuanit

Archival Permanent Ink 805 | Archivfarbe 805 | Archivni barva 805 | Archivna farba 805 | Tus

permanent pentru arhivare 805 | ApX1MBHO MacTU/IO C AbMAroTpanHa ycTonymnsocTt 805

EN
DE

[o

N

SK

RO

BG

EN

Oil-based ink for foam and felt pads
Olbasierende Farbe fir Standardkissen und
Filzkissen

Barva na bazi oleje pro standardni a filcové
podusky

Farba na baze oleja pre Standardné a filcové
podusky

Tus pe baza de ulei pentru tusierele
standard si pasla

MacneHo MacTUno 3a NsaHa v GUNLoBKM
NOANOXKM

For use with rubber text plates

DE
cz
SK
RO
BG

Fur die Verwendung mit Gummitextplatten
Vhodné pro gumové textové desky

Vhodné pre gumové textové platnicky
Pentru utilizare cu amprente de stampile din
cauciuc texturat

3a M3non3BaHe C ryMeHu KuLLeTa

EN
DE
cz
SK
RO
BG

Application: for all absorbent materials
Anwendung: fur alle saugfahigen Materialien
Pouziti: na viechny savé materialy

Pouzitie: na vietky savé materialy

Utilizare: pentru toate materialele absorbante
MpunoxeHye: 3a Bcuykm abcopbupalin
Matepuanu
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Quick Drying Ink Premium 809 | Schnelltrocknende Farbe Premium 809 | Rychleschnouci barva
Premium 809 | Rychlosnuca farba Premium 809 | Cerneala cu uscare rapidd Premium 809 |
Bbp3ocbxHewo mactuno ,MpemMmmym* 809

EN Solvent-based ink for standard pads and felt pads BG 3a 13Mnon3BaKe C ryMeHu KuLeTa
DE Losungsmittelbasierende Farbe fur

Standardkissen und Filzkissen i‘A‘

CZ Barva na bazi rozpoustédla pro filcové podusky EN Application: for all absorbent and non
SK Farba na béze rozpustadla pre filcové podusky absorbent materials. Non hazardous cargo

z

RO Tus pe baza de solvent pentru tusiere standard si DE Anwendung: fir alle saugfahigen und nicht
tusiere din pasla saugfahigen Materialien. Kein Gefahrgut
BG Mactuno Ha pasTBopvTe/iHa OCHOBa 3a CZ Pouziti: na vsechny savé i nesavé materialy.

CTaHAAPTHY TaMMOHM 1 GUNLIOBY TaMMOHM 7adny nebezpecny naklad
SK Pouzitie: na vietky savé a nesavé materialy.

Nie je nebezpecny

EN For use with rubber text plates RO Domeniu de aplicare: pentru toate materialele

DE Fur die Verwendung mit Gummitextplatten absorbante si neabsorbante. Marfuri

CZ Vhodné pro gumové textové desky nepericuloase.

SK Vhodné pre gumové textové platnicky BG [punoxeHue: 3a BCUYKM abcopbmpatiy 1

RO Pentru utilizare cu amprente de stampile din Heabcopbupallmn Mateprany. HeonacHu
cauciuc texturat ToBapu.

EN Other special inks upon request. DE Andere Spezialfarben auf Anfrage. CZ Dal$i specialni barvy na vyzadani. SK Iné $pecidlne farby na vyziadanie. RO Alte culori speciale, la cerere.
BG [pyr cneumanHy UBeToBE — MO 339BKa
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STAMP CLEANER

Stempelreiniger 2

Cisti¢ razitek ' C A 4
Cisti¢ pec&iatok A
Solutie de curatare
pentru stampile
Mpenapat3a

NOoYMCTBaHE
Ha neYyatn = <
e -

@l




7 AT

AP

-

Sturdy metal | Robustes Metall | Cisti¢
razitek | Cisti¢ peciatok | Metal robust |
MpenapaT 3a NouYncTBaHe Ha neyatu

Non-slip handle and base | Rutschfester Griff
und Sockel | Protiskluzova rukojet a zékladna

| Protismykova rukovat a zakladna | Maner si
baza antiderapante | [lpb)XKa 1 OCHOBa MPOTMB
Xb3raHe

Plastic or metal die plates | Textplatten aus Plastik oder
Metall | Plastové nebo kovové stocky / razebni desky

| Plastové alebo kovové stocky / raziace dosky | Sup-
ort amprenta din plastic sau metal | MnactMacosu Unm
MeTasIHM OCHOBW 33 KINLLETO

Effortless embossing | Miiheloses Pragen |
Razeni bez namahy | Razenie bez namahy | Em-
bosare fara efort | JlecHo penedHo oTnevyatsaHe




Embossing
oress

EN COLOP embossing presses leave a lasting
impression - a combination between balanced
design and optimised functionality.

DE Die COLOP Pragepressen hinterlassen einen
pragenden Eindruck - eine Kombination aus
ausgewogenem Design und optimierter Funk-
tionalitat.

CZ Reliéfni klesté COLOP zanechaji trvaly
dojem - kombinace vyvazeného designu a opti-
malizované funkcénosti.

SK Reliéfne klieste COLOP zanechaju trvaly
dojem - kombinacia vyvazeného dizajnu a
optimalizovanej funkénosti.

RO Clestii de embosat COLOP lasa o impresie
de durata - o combinatie intre un design
echilibrat si functionalitate optimizata.

BG CyxuTte penedHm neyatm Ha COLOP
OCTaBAT TPAMHO BNeYyatneHme — cbyeTaHue
Mexay 6anaHcupaH An3anH 1 oNnTUMKU3MPaHa
®YHKLMOHANHOCT.



72 | Embossing presses

Pragepressen | Reliefni klesté | Reliéfne peciatky | Timbru Sec | Cyxu nedatn

Embossing Press @ 41mm

X
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fa S
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“logprpunat

Embossing Press 25 x50 mm

EXLBRIS
A 1L\ PETER
JJ/"F-“—-‘ FROMILICH

Laser engravable die material
Textplattenmaterial a
Material na vyrobu textové desky .'
Materidl na vyrobu textovej platnicky

Material pentru amprente pentru stampile \
MaTepuan 3a nasepHo rpaBmpaHe

Labels
Haftetiketten LA
Samolepici etikety ALY
Samolepiace etikety Ly
Etichete

ETnkeTn

* EN inclusive case 49 x 136 x 90 mm DE inklusive Etui 49 x 136 x 90 mm CZ pouzdro case 49 x 136 x 90 mm SK vratane puzdro 49 x 136 x 90 mm
RO inclusiv carcasa 49 x 136 x 90 mm BG BKOYUTENHO KyTUSATa 49 x 136 x 90 mm
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Material fur Textplattenproduktion | Materialy pro vyrobu textovych desek | Materidl na vyrobu textovych dosiek |
Materiale pentru productia de amprente pentru stampile | MaTepuanu 3a Npon3BoACTBO Ha KNMLWeTa

Laser Rubber

B A4 60 Shore A ¥ 2,3 m—

Oudourless Laser Rubber -blue ...................... | A3 P Tmm .m
60 Shore A ¥ _v—

-dark grey ... A4 s 253 W N

Oudourless Laser Rubber - dark grey | i e .m
Oudourless Economy Laser Rubber ... o X231
/ N N e L

|

Laser Rubber Eco Line ..., . o =231 s
= f§ + Mm

Photopolymer

PhotopOlYMEr VX55 e ﬁ klg
Photopolymer Clear g klg

Washout Agent
(for Photopolymer and Laser RUBDEr) oo ESI
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Material fur Textplattenproduktion | Materidly pro vyrobu textovych desek | Materidl na vyrobu textovych dosiek |
Materiale pentru productia de amprente pentru stampile | MaTepuany 3a Npou3BOACTBO Ha KMLETa

Imagepac

AN O

Imagepac Detac Salt

(post exposure salt)

Cover Film

Backing Sheet ... e
| A5

Foam Border Tape

Imageblack Film

2,5mm
x8mm
x30m

e

?
*fe

3
Su

Imagepac XTRA A4

Imagepac XTRA A5

Imagepac XTRA A7

Imagepac XTRA A8

Imagepac A7

Imagepac A8

(s { s | [ | s { s { [
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ENGLISH DEUTSCH SLOVAKCINA ROMANA BEBJITAPCKN
Size of imprint AbdruckgroBe Otisk - rozmér Velkost odtlacku D\mensmne_a Pasmep Ha
amprentei oTneYaTbka
Colour of frame Rahmenfarbe Barva rdmecku Farba ramu Culoarea ramei LIBAT Ha pamkaTa
Colour of handle Bugelfarbe Drzék - barva Farba réamu Culoarea méanerului LIBAT Ha ApbKKaTa
Colours mobile Farben Drzak - pocket Farby - Vreckové Culori stampile de LiBeToBe Ha neyatute
stamps Taschenstempel stamps Peciatky buzunar 33 YaHTK
Ink colours Farben Stempelkis- Drzak - Razitkova Peciatkova farba Culorile cernelii Lietose Ha
senfarbe barva MacTU0To
. Farben Drzék - Razitkove Farby - Podusky Culorile disponibile Hanuunu usetose Ha
Micro colours . ; . . S
Microkissen podusky Micro pentru rulmentii micro

MUKPOMOONOXKMTE

Lable colours

Etikettenfarben

Drzak - Samolepici
etikety

Farby - Samolepiace
etikety

Culorile etichetelor

LLBeTOBe Ha eTnKeTuTe

Recommended num-
ber of lines

Empfohlene
Zeilenanzahl

Doporuceny pocet
radek

Pocet riadkov

Numarul recomandat
de randuri

MpenopbumnteneH
6poit penose

Recommended num-
ber of lines (includes
one line for the date)

Empfohlene
Zeilenanzah! (enthalt
eine Zeile fur das

Doporuceny pocet
fadek (obsahuje
radek pro datum)

Pocet riadkov
(obsahuje riadok
pre datum)

Numarul recomandat
de randuri (include un
rand pentru data)

MpenopbynTeneH
6poit penose
(BKNKOUBa eaAVH peq 3a

Datum) natata)
Packaging in ’ Samostatna Samostatna L .
individual box Einzelkarton Lrabicka Lrabicka Cutie individuala EnovHudHa kytua
Skupinové Multi . . MHorocnotiHa
Masterbox Mehrfachverpackung baleni balenie Ambalaj multiplu OnaKOBKa
. . Samostatné Samostatné S
Indlvalccjtj:\ it;llster Blister blistrové blisteroveé Amb?r:aé)lwggé\rndual p NHaveuayanHa
p ging baleni balenie UCTepHa ONakoBKa
o Einzelkarton Samostatna Samostatna o -
Indx/iltiuf?; box mit Aufhangevor- krabicka krabicka Cu%i g(;hv(lecti;ala OraenHa KAs
P richtung zavésna zavesna P ¢ Kanak
Plastic bag Ruckennahtbeutel lgelitova taska P\asvtova Punga de plastic fnacrmacosa
taska TOp6UYKa
Spare pad Ersatzkissen Polstarek Nahradna poduska Perna de rezerva PesepsHa
Bb3raBHMLA
. . Optional: . .. o s . . X -
Optional: spare pad . Volitelné: Polstarek Volitelne: N&hradna Optional: Perna de Mo n3bop: PesepsHa
Ersatzkissen ; - - -
(2-colour) (2-Farben) (dvoubarevny) poduska (2-Farby) rezerva (2 culori) Bb3rMaBHWLa (2 LBATa)
.. . N P BuicoumHa Ha
. Abdruckhohe e Vyska odtlacku Indltimea amprentei
Height of date Datum Data - vyska datumu Data oTneYarbka
Hata
Height of Abdruckhohe Cisla - wika Vyika pisma In&ltimea caracterelor Bucounha Ha
numbers Ziffern 4 Y P Cifre ornedarbka
Lindpm
Height of phrase Abdruckhdhe Textu - vika WWika pisma Inaltimea de imprima- Bucounka Ha
band Wortband Y Y P re a benzii de text ornedarsane Ha
NeHTaTa ¢ AymMun
Optional: Optional: . . PP ’ . .
cover Abdeckung Volitelné: krytka Volitelne: Krytka Optional: capac Mo n36bop: kanak
Optional: Optional: Volitelné: Volitelne: Optional: Mo nsbop:
Green Line Green Line Green Line Green Line Green Line Green Line
Opthnal: __Opt\ona\": \/ollte\ne:’&r\vesek , Volitelne: o Optional: breloc Mo n3bop:
keyring Schltsselanhénger ke klicm Privesok na kluce KntoyoabpKaTen
Optional: special Optional: Volitelné: Volitelne: Optional: caractere Mo n3bop: cneumanHn
characters Sonderzeichen Specialni znaky vlastne oznacenie speciale CUMBONN
Optional: Optional: Volitelné: Volitelne: Optional: husa Mo n36op:

exclusive case

exklusives Etui

exclusive case

exkluzivne puzdro

exclusiva

EeKCKIYy3MBEH Kanb®h
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Length Lange Délka Dizka Lungime ObmxmHa
Size GroBe Velikost Velkost Dimensiune Pa3mep
Refill Ersatzmine Nahradna tuha Nahradna tuha Recambiu pentru pix PesepsHa yacT 3a
XUMMKanka
Type set Typenset Typova sestava Typova sada Set de caractere Habop oT cumBonm
Max. letters Max. Anzahl Max. pocet znakud max. pocet Numarul maxim MakcumarneH 6poi
per line Buchstaben pro Zeile na radek pismen / riadok de caractere pe rand CYMBOMM Ha pef,
Number of ~ Anzahl Piktogramy - pocet Pocet ~ Numarul Bpoit Ha
pictograms Piktogramme piktogramov pictogramelor NUKTOrpamMmTe
Number of letters Anzahl Zeichen Znaky - pocet Pocet znakov Numarul de litere Bpoi byksm
Content Inhalt Obsah Obsah Cuprins CbabprkaHme

Pieces per roll

Stuck pro Rolle

Pocet kusU v roli

Pocet kusov v role

Bucati pe rola

Bpow 6poiikin B

porka
iSydias Veroackura Kustv balent " belent Bucati pe ambala oreoners
Thickness Dicke Tloustka Hrubka Grosime ONe6enunna
Hardness Harte Tvrdost Tvrdost Duritate TebpaocTt
Size cover film Grofe Deckfolie Xf%ii’ﬁié K\r/jgssfgﬂa Fo?ien:jeengfoqceegtie Pa3Me$O—ﬂ3MaouMTHo

Discover our complete range of flash stamps

Entdecke unser komplettes Flash-Stempel-Sortiment | Prohlédnéte si nas kompletni sortiment razitek
Flash | Objavte nas kompletny sortiment raznic Flash | Descopera gama noastra completa de stampile

Flash | OTkpunTe MbaHaTta Hu rama oT neyaTu Flash

-

www.colop.com

COLOP Stempelerzeugung Skopek Gesellschaft m.b.H. & Co. KG.
Dr.-Arming-StraBe 5 | 4600 Wels | Austria | Tel.: +43 - 72 42 /66 104

EN Information without guarantee. DE Angaben ohne Gewahr. CZ Udaje bez zaruky. SK Udaje bez zéruky. RO Informatii farap garantii.

BG VHbopMaLmaTa ce NpefocTass 6e3 rapaHum.
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